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Mach giiltigem ADR

.

Les panties encadrées da lignas grasses
dolvant &tre remplis par le transportaur

Die mit fatt gedrucktan Linien eingerahmien Rubrl-
kan massen vom Frachtilhrer ausgeldilt werden,

1-15 jEnes" 21+22

g des Absenders.
sous la respen-

plir
sabllité de l'expéditeut.

Auszuftillen unter der Ver-

antwortun
A ram

welB,~ Exemplar fir Autraggeber

rosa’ = Exgmplar filr Absender

blay = Exemplar fir Emplanger

arlin ¢ Exe:ngar fiir Fracht{Ghrer
iy

blang = Exempialre pour commettant
rose = Exemplalre de l'expéditeur
bleu = Exempiaire du destinataire
vart = Exemplalre du transporieur

wit
rosa
blay

= Exemplaar voor lastgavar

= Exemplaar voor afzender

= Exemplaar voor geadresseerde
groen = Exsmplaar voor vervoendsr

blance = Essemplare per commiltenta
rosa = Essempiare per mittente

blu = Essemplare per destinatario
verde = Essemplare per trensporiatong

whita = Copy for
plnk = Copy for
blus = Copyfor
green =~ Copy for

orderer
sendar
canslgnee
cagmier

hvld = Exemplar for ordregiver
rosa = Exempler for afsender
blaa = Exemplar for modtager
griin = Exemplar for befordrer

-I Absender (Name, Anschrift, Land)
Expeéditsur (nom, adresse, pays)
Firma
SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11
D-58840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER
FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterilegt trotz einer
gegentelligen Abmachung den Beslim-
mungen des Dbereinkommens uber den
Befarderungsvertrag im intemnationaten
StraBenguterverkehr (CMR).

Nr.:60528

Selte 1 von 1

Ce transport est soumis, nonobstant
toute clause contralre, & Ja Con-
vantion relative au contrat de trans-
port international de marchandises
par routs {CMR).

2

Empfinger (Name, Anschnit, Lang)
Bestinatalre (nom, adrasse, pay&
Company
GETRAG S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
[-700268 MODUGNO

16

Frachtflihrer (Name, Anschiilt, Land)
Transportaur (nom, adresse, pays)
Firma
Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 23
D-71634 LUDWIGSBURG

Auslieferungsont des Gutes
Llgu prévu pour Ja livrzlson da ta marchandlse

on/Lisu 70026 Modugno

IT

Land/Pays

17

Nachfolgende Fra Vi ey
R A R aTe, 28/A
70037 Ruvo gt Pug!
Cod.Fisc.: RLL DM 841

a (B
P48 H645P

A)

Baigeflgte Dokumente
Documents annexés

5

. ; 4260727
Partita IVA: 07 5 4 ¥
4 D058 8 s o e th e marchandie \scrizione Albo: BA7463614/A
Cri/Lieu 58840 Plettenberg
by DE 18 K oeanaions Ses Gansponaurs.
pawmdets  17.10.2018

Kennzeichen u. Nummern

Marques et numéros Nombra das colis

Anzahl der Packstucke

8

Art der Varpackting
Mode d'amballage

9

Offiz. Benennung f ¢ Beférderung”|
Désignation officlelle de transport*

Bruttaf
Poids

Statlstiknummer
No. statlstique

1 11

%awlcht inkg
rut, kg

Umfang In m?
Cubaga m?

12

Rilckerstattung
Rembaursement
chh:zahtungsanweisungen

Prescription d'afiranchissamant

14
15

20

Bescndere Veralnbarungen
Conventiong particuliéres

00805111567 1 Karton Zahnrad Rw. Gang 87084091 6 KG
0080527502 1 DCT300 Zahnrad Rw. Gang 870840891 366 KG
00B0O532183 3] DCT300 SCHALTRAD 5.GANG 87084081 5,825 KG
0080532187 3 DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 87084081 2,948 KG
0080533281 4 bCT300 SCHALTRAD 6.GANG 87084031 3.878 KG
0080534818 4 DCT300 SCHALTRALD 4.GANG 87084081 3.948 KG
0080538087 | DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 87084091 10.843 KG
SUMME 30 27.814 KG
S o S A T T W e e
mzun& og d'amballage en timnels Fracht

UN Prix de transpert

Rlucon"
T i B Cespanas ot cousn is o el oo pHans poveaar " Zuechansumme

Zuschiige

NeB;ngabﬁhren

Frais accessolres

B+

Zu zahlende Gesarnt-

summesTctal 3 pavar

23

Internationale Spe

ZEI Gmbh T W

dition KG

Pabisa FCA Plettenberg . )

Rl s KUZENE - CAGERL sl

21 858"  DE.58840 Plettenberg B 17.10.2018 Bl B s armndk8026 BiBugnio (BA)
{1 am

22 eh

19 OTT 08

e bH
§EISSE!JSUHMIDT Gm - Carl-Benz-Strae 23
hnft und S | g 7 & T
(Sierasira sbimhG e Exfpedlin 2 o | et G3dol ¢ st inieenluasdione des Sttt o Ly
Angaben 2ur Eqr) g o oty " = o =y SO
2::?6’15“@!‘5%@%% plafedteiR &9, L Paletten-Absender - Expéditeur des palettes k[q@g&@r@tﬁ@gﬁ&l@é&li@t&[ﬂ&dﬁf es
von bls km -
Kei Ki
Art Anzahl T:ugch Tausch |Art Anzahl T:L',r;ch Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Paletie Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Veriragsparner des Frachifiihrers
27 P Nutalast in &g Bestatigting des Empfangers/Daturn/Unterschrift Bestatigung des Fahrers/Datum/Untarschritt
ke LBsSC1835 .  _ (Cke
Anhiinger L'}\‘_‘) SC «Z_U Léscg?/ A
Benutzte Gen-Nr. [] National [] Bitateral [Jea [ ] cemT
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] Sand;:!vendor 2} Ventor-no, 91001108 3] Frelpht ordar number

SEISSENSCHMIDT GmbH

Daimlerstr. 11

58840 Plettenberg

4) Sender number at the forwarding agant

VAT Id-No.: DE123840478 o h O d

EKAER-N. Frelg t Orader
5) Londing point 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH 6} Dato 17.10.2018  7)Relation numbor

LSF LC 9) Forwarding agent 10) Forwarding 16070077
B} Shipment number 60528 Firma
Schweitzer GmbH & Co,

11} Rociplent 12) Customer Number 14550700 Internationale Spedition KG

Company Carl-Benz-Str. 23

GETRAG S.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG

Via dei Ciclamini, 4

Zona Industriale

170026 MCDUGNO

Telephone Fax

VAT I|d-No,; ITO4886850728 13) Cargo mentfestifrelght list
14) Deolivary { unloading point 15} Sender’s comment far the forwarding agent

100-14248

100-14248

100-14248

100-14248

100-1429& 16) Recolpt data 17.10.2018 17 Recelpttime  15:33:00
18) Dalivery note no. 19) Number | 20) Packaging 22) Contents 23) Tara wefght Inj 24} Gross weight

KG In KG
0080511167 1 Karton Zahnrad Rw, Gang 1 6
0080627502 1 DCT300 Zahnrad Rw. Gang 856 366
0080532183 6 RCT300 SCHALTRAD 5.GANG 526 5.825
0080532187 3 | BCT300 SCHALTRAD 7.GANG 255 2,948
008533291 4 | DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 334 3.878
0080534918 4 | DCT300 SCHALTRAD 4,GANG 332 3.948
0080538087 11 DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 940 10.843
Total 30 2473 KG 27.814 KG

31) Del. term 32) Valus of goods 33} kind of goods 34} Sender cash on dellvery

FCA Plettenberg 48.003,87 EUR A

35} Enclosures

39} Truck code

40} Shipping typa

36} Order numbar, customar

3B} Means of transport humber

LBSC1835
Truck

43) Confirmation of recalpt by the delver

lch versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen.

Date Truck signatura Neme Signature

Above delivery received completely, intact and stainless.

Compeny stamp [ si|

42} Acknowledgement of racelpjfrom ship-to party

Above delifEM]iEr:

B4 Corot AN feckend.
iclamini, snc- 76025 Modugno (BA)

§ 0TT2018

Via dei

vuto con riserva di

45} The general German cander conditions apply (ADSp);

Area of jutlsdication is the company headquarters of the dispatch

44) The delivery contalns

Euro skids

Euro wire pal conv

suqualita e quantité"
46} Fir die Ablage

Of which were swapped
Eurg skids

Eurg wira pal conv

Page 1 of 1




